Tu m'appartiens, Jésus, mon Sauveur

traduit de « Jesus, my Saviour, Thou art mine » des « Spiritual Songs » n° 193
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1. Tu m'appar - tiens, Jé-sus, mon Sau - veur,
2. Que je suis pauvre, et faible, in - cons - tant!
3. En Toi je vis: Tu me tiens de - Dbout,
4. Qu'en toi je sa - che donc m'a - bri - ter!
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Don du Pe - re, don da - mour
Ah! ton ceu - vre me con - fond:
Car mes sour - ces sont en Toi.
Ja - mais tu ne fais dé - faut.
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Toi, 1'é-ter - nel tré-sor de mon coeur,
Pu - ri-fi - é  Jé-sus, par Ton sang,
Je ne suis rien, mais je pos - seé-de tout:
Oui, Tu four - nis, pour tout af - fron - ter,
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Toi qui m'ai - mes sans re - tour
J'ai ma gloire en Ton saint nom.
Ta plé - ni - tude est  pour moi.
Le se - cours qui vient d'en haut.
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Paroles de Musique adaptée
James George Deck (1802-1884) d'un chant traditionnel anglais
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